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Predisposition for
Prédisposition pour
Predisposicion para

.| —Predisposizione per koccogli #63 - 875

P63 - B75 nozzles
buses 063 - 075
boquillas 063 - B75

Veranlogung fur Dusen 063 - @73

Pretranci per ingresso/uscita aria esterna (per istallazione do internod
Pre-cut holes for external alr inlet / outle
Trous prédécoupés pour l'entrée / sortie d'air externe (pour une installation en S&m&\v
Urificios precortados para entrada / salida de aire externo (para instalacién en 6
Vorgeschnittene Locher fUr den AuBenlufteinlass / -auslass (Flr die Inneninstall

Ingresso collegamenti elettrici dall’alto
Electrical connection input from above
Entrée de connexion électrique par le haut
Entrada de conexitn eléctrica desde arriba
Elektrischer Anschluss Eihgang von okets
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(for indoor installation)
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Ingresso collegamenti elettrici dal basse
_ _ Electrical connection input from below
Uscite per scarico condens Entrée de connexion électrique par le ko
Exits for condensate drain Entrada de conexidn eléctrica desde oba jo
Sorties pour évacuation des condensats Elektrischer Anschluss von unten
Salidas para drena je de condensados
Ausgange flUr Kondensatoblouf
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